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1038 (XI). Composicién de la Junta Ejecutiva
del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia

La Asamblea General,

Habiendo examinado la resolucion 610 B (XXI) del

Consejo Economico y Social, de fecha 1° de mayo de
195¢€,

Advirtiendo que el numero de gobiernos que hacen
contribuciones voluntarias al Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia ha aumentado constantemente
desde 1950 y que, a esta fecha del afio 1956, ha llegado
a setenta y ocho,

Considerando conveniente que la composicion de la
Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia sea independiente de la composicién de la
Comision de Asuntos Sociales, a fin de que todos los
miembros de la Junta Ejecutiva puedan ser elegidos
directamente,

Resuelve reemplazar el texto del inciso a) del parrafo
6 de la resolucion 417 (V) de la Asamblea General,
de fecha 1° de diciembre de 1950, por el siguiente:

“Que, a partir del 1° de enero de 1957, se recons-
tituya la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia, integrandola treinta Esta-
dos, Miembros de las Naciones Unidas o miembros
de los organismos especializados, designados por el
Consejo Econémico y Social para periodos apro-
piados, sin perjuicio de la duracién del mandato de
los Estados ya elegidos y atendiendo debidamente a
la distribucidon geografica y a la representacion de
los principales paises contribuyentes y beneficiarios”,

612a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1956.
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1039 (XI). Informe del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados

A
La Asamblea General,

Tomando nota del informe del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados?, sobre las
actividades de su Oficina durante el - ..do compren-
dido entre mayo de 1955 y mayo de 1956,

Tomando nota en particular de la adicion a su informe
que trata de las consecuencias de que las contribuciones
de los gobiernos al Fondo de las Naciones Unidas para
los Refugiados no alcancen a cubrir la cifra prevista®,

Teniendo en cuenta que, en virtud del Estatuto de su
Oficina®, el Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados tiene la mision de buscar soluciones
al problema de los refugiados mediante la repatriacién
voluntaria, el reasentamiento y la asimilacién,

Teniendo en cuenta las disposiciones de la seccién 11
de la resolucion 1006 (ES-11) de la Asamblea General,
de fecha 9 de ncviembre de 1956, y de la resolucién
1129 (XI) de ia Asamblea General, de fecha 21 de
noviembre de 1956, referentes al problema de los refu-
giados hungaros, los llamamientos hechos por el Go-
bierno de Austria para que se preste asistencia a fin de
resolver ese problema y la respuesta de los gobiernos a
esos llamamientos,

Tomando nota de las declaraciones del Alto Comisio-
nado Adjunto de las Naciones Unidas para los Refu-

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Suplemento No. 11 (A/3123/Rev.l) y
Suplemento No. 11 A (A/3123/Rev.1/Add.1 y 2).

*{bid., Suplemento No. 11 4 (A/3123/Rev.1/Add.1 y 2),
addendum 1.

8 1bid., quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 20 resolu-
cién 428 (V), anexo.
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giadost acerca de las medidas que su Oficina ha tomado
hasta ahora respecto del problema de los refugiados
hiingaros y acerca de lus repercusiones de ese problema
sobre el programa del Fondo de las Nactones Unidas
para los Refugiados,

1. Expresa su reconociviento al Alto Comisionada
Adjunto de las Naciones Untdas para Ios Refngiados
por los esfuerzos hechos para poner en practica el pro-
grama de soluciones perntaentes del aciaal problema
de los refugiados y remediat s situacton de emergencin
creada por el problema de fos refugiados hingaros;

2. Eapresa su rveconocomionto al Goblerno de Aus-
tria por la accidén que ha realizado para acoger y prestar
asistencia a los refugiados que han entrado en territorio
austriaco ;

3. Pide al Alta Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados que prosiga sus esfuerzos con miras
a poner en prictica soluciones que estén e annonia
con el Fstatuto e su Oficina v el programa del Fondo
de las Naciones Unidas para los Refugiados, con las
debidas garantias y en conformidad con Ta obligacion
que le mcumbe, en virtud de dicho Fstatuto, de pro-
porcionar proteccion internacicnal a los refugiados conit-
prendidos en la esfera de su competencia g

4. Pide al Alto Comisionado que, en consulta con
el Secretario General v con los gohiernos interesados,
prepare una evaluacion global de las necesidades mate
riales v financieras de los refugiados hingaros, o in de
someterla lo antes posible a la aprobacion del Comite
Tljecutivo del Fondo de Ias Naciones Unidas para los

Refugiados;

5. Expresa su grave inguictud ante ¢l hiecho de que
las contribuciones de los goblernos al Fondo de lus
Naciones Unidas para los Refugiados no alcancen la
cifra prevista de 16 millones de dolares;

6. Inste a todos los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas o miembros de los organismos especia-
lizados a que estudien muy atentamente y a la mayor
brevedad la posibilidad de hacer contribuciones al
Fondo de las Naciones Unidas para los Refugiados a
fin de que puedan alcanzarse las cifras sefialadas como
objetivos para 1956 y 1957 vy que ¢l Alto Comisionadao
pueda ejecutar en su totalidad el proyectado programa
de ese Fondo;

7. Pide al Alto Comisionado que estudie con el
Comité Ejecutivo del Fondo de las Naciones Unidas
para los Refugiados los medios apropiados para lograr
la total ejecucidn del programa del Fando.

643a. sesion plenaria,
23 de emero de 1957.

B
La Asamblea General,

Tomando nota de la resolucion 628 (XXI1) del Con-
sejo Econémico v Social, de fecha 13 de julio de 1956,

Recordando con gratitud la labor realizada por el Dr.
G. J. van Heuven Goedhart como Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, y teniendo en
cuenta sus abnegados e incansables esfuerzos,

Haciendo constar su profundo pesar por su prema-
turo fallecimiento,

1. Decide que se coloque en el Palais des Nations,
de Ginebra, una placa en memoria del Dr. G. J. van
Heuven Goedhart;

4 Ibid., undécimo periodo de sesiones, Tercera Comision,
690a, y 692a. sesiones.

2. Pide al Secretario General que adopte las dispo-

sictones necesarias a tal efecto;

3. Insta a les goblernos a que apoyen activamente
I obra emprendida en favor de los refugiados en con-
formidad con el espiritu de fa Carta de las Naclones
Ulnidas.

643a. sesién plenaria,
23 de enero de 1957.

1040 {XI). Convencién sobre la Nacionalidad de
la Mujer Casada

La cAsamblea General,

Considerando que ¢s oportuno concertar, bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, una convencion inter-
nacional sobre I nacionalidad de la mujer casada, des-
tinada a eliminar conflictos en la legislacion, los cuales
nacen de disposiciones legales respecto a la pérdida o
adquisicion de [s nacionalidad de la mujer, como resul-
tado del matrimonio, o de su disolucion, o del cambio de
nacionalidad del marido durante el matrimonio,

Devide abrir &l firma v a la ratificacion, al final del
undécimo periodo de sesiones de la Asamblea General,
In Convencton anexa a la presente resolucion.

647a. sesion plenaria,
29 de enero de 1057,

ANEXO

CONVENCION SOBRE LA NACONALIDAD DE 1A Miuger Casipa
fos Estados contratantes,

Reconociendo que surgen conflictos de ley v de practica en
nnateria de nacionalidad a causa de las disposiciones sobre
la pérdida ¥ adquisicion de la nacionalidad de la mujer como
resultado  del matrimonio, de su disolucién, o del cambio
de nactonalidad del marido durante el matrimonio,

Reconociendo que, en ¢l articulo 15 de la Declaracién Uni-
versal de Derechos Humanes, la Asamblea General de las
Naciones Unidas proclamd que “toda persona tiene derecho
a una nacionalidad” y que “a nadie se privara arbitrariamente
de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de nacionalidad”,

Deseosos de cooperar con las Naciones Unidas para exten-
der ¢l respeto vy la observancia universales de los derechas
hnmanos y de las libertades fundamentales para todos, sin
distincion de sexo,

Han coneenido en las disposiciones siguientes :

Articulo 1
l.os Estados contratantes convienen en que ni la celebra-
cion ni la disolucidvn del matrimonio entre nacionales y extran-
jeros, ni el cambio de nacionalidad del marido durante el
matrimonio, podrin afectar automaticamente a la nacionalidad
de la mujer.
Articulo 2

l.os Lstados contratantes convienen en que el hecho de
que uno de sus nacionales adquiera voluntariamente la nacio-
nalidad de otro Estado o ¢l de que renuncie a su nacionalidad,
no impedird que la conyuge conserve la nacionalidad que
posee.
Articulo 3

1. Los Estados contratantes convienen cn que una mujer
extranjera casada con uno de sus nacionales podrd adquirir,
si lo solicita, la nacionalidad del marido, mediante un proce-
dimiento especial de naturalizacion privilegiada, con sujecion
a las limitaciones que puedan imponerse por razones de segu-
ridad y de interés piblico.

2. Los Estados contratantes convienen en que la presente
Convencidén no podra interpretarse en el sentido de que afecte
a la legislacion o la prictica judicial que permitan a la mujer
extranjera de uno de sus nacionales adquirir de pleno derecho,
si lo solicita, la nacionalidad del marido.



